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PREFACE

LEARNING FROM PAVEL ILYIN

by Blair A. Ruble

Distinguished Fellow, Woodrow Wilson Center
Washington, D.C.

don’t remember how we found out about one another but I very

much remember the first time I met Pavel Ilyin. I worked for the
Social Science Research Council in New York during the late 1980s.
The Council was located on the seventeenth floor of the most south-
erly skyscraper in Midtown Manhattan and 39th Street and Third Ave-
nue. All of downtown Manhattan stretched out from my window from
the Empire State Building to the World Trade Center and beyond. The
view was a marvel, especially for an urbanist.

Pavel came to visit on one of his first trips to New York. As he
walked into my office his eyes grew larger and larger. He then began
his own narration explaining the urban machine that stretched out
before us. Pavel could explain all the fine details about life in New
York even though he had never seen the view we now both were ex-
amining. I understood at that moment that I might never meet an-
other human being who understood the urban condition as well as
Pavel.

We remained in close touch, became colleagues when I moved to
Washington to become Director of the Kennan Institute where he was
a scholar, and became close friends thereafter. We frequently collabo-
rated on projects and always found ways of sharing our love of cities
with one another. Every once in a while, he would review something
[ had written and I always knew I would learn from his reaction some-
thing new about my own work.
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Pavel was for me the ideal scholar and intellectual. Always honest
and curious about the world around him Pavel maintained the high-
est standards of intellectual integrity. He was more than a friend; he
was a role model.

During the late 1990s and early 2000s I had the privilege of co-
editing a volume on turn-of-the-century Moscow with Pavel and El-
la. The resulting Moskva rubezha XIX i XX stoletii: Vzglyad v proshloe
izdaleka collected eight essays by six authors, appearing in Moscow
in 2004. I always sensed that this enterprise was an opportunity for
them to set down their thoughts about Moscow with the complete
freedom of scholars completely free of life’s obstructions imposed
by institutional constraints. I loved the process as it liberated me
to write and publish a comparison of Moscow and New York around
1900; something I had wanted to do ever since that meeting with
Pavel overlooking downtown Manhattan. I always felt this volume —
and Pavel’s contributions to it —reveal something of the scholar Pav-
el would have become had life not gotten in the way.

Pavel’s essay on the cultural geography of turn-of-the-century
Moscow is a masterful innovative work that calls on readers to recon-
sider everything they think they know about culture in that city. He
begins by arguing that, as with all aspects of human existence, cul-
ture has its own spatial distribution. The character of a particular city
is reflected in and, in turns, shapes that distribution. Where and how
theaters are located, for example, are different in Moscow and New
York and, as important, in Moscow of a century ago and the Moscow
we know today. Appreciating those differences helps us understand
Moscow and the art that emanated from it.

As Pavel notes, Moscow was not always a theatrical center. Dur-
ing the middle years of the nineteenth century Moscow had only two
professional theaters —The Bolshoi featuring opera and ballet and
the Malyi for dramatic theater. Just a few decades later, the city was
chock-a-block full of amateur and professional theaters; and the art-
ists of all sorts who made theater possible. This transformation, as
he reveals, reflected profound changes in every aspect of Moscow
life at a time when it was among the fastest growing cities in the
world.

In telling the story of Moscow’s theatrical life Pavel reveals pro-
found insights into the merchants who built and sponsored the-
ater, the middle-class audiences who attended them, the actors and
writers and directors who shaped what went on stage, the backstage
workers who enabled them to do so, and so forth and so on. By the
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end of Pavel’s essay, the reader has a complete view of how Moscow
at the time actually worked.

Similarly, Pavel writes about how music and cinema developed,
providing important insights into how technology was changing the
arts and the city simultaneously. He contrasts the privately sponsored
Moscow scene with the state-sponsored cultural life of St. Petersburg;
thereby distinguishing these very different yet very Russian cities
from one another.

In preparing this essay, Pavel devoted considerable research effort
to what he called the “geography of addresses.” It is at this moment
that the urban geographer takes over much as it did when he stood at
my window overlooking Manhattan. His careful work —which pres-
ages his subsequent work on town names for the Holocaust Muse-
um — opens up a fresh view of how Moscow fit together. He identi-
fies an expansion of Moscow’s cultural zone which similarly tells an
important story about how the city developed at this important mo-
ment in its history. He concluding section looking at suburban Mos-
cow demonstrates how city and region were merging into a single ur-
ban organism.

Pavel’s chapter was a discovery for me, as were his other contri-
butions to our volume. Beyond the judiciously collected data, Pavel’s
analysis revealed a completely new Moscow from that which I knew
from other writing and my own work. He revealed the importance of
the small —a specific street address — for the large —Moscow and its
region — for trying to understand urban processes.

Pavel and I did not formally collaborate after the publication of
this particular volume. Nonetheless, his intellectual impact on my
own way of understanding cities continued to grow. Watching his
work move into new areas and having the pleasure of speaking with
him about that work and my own continued to profoundly shape how
I have come to think of cities. Most important, Pavel taught me that
a city is a verb not a noun. It constantly changes and evolves rather
than settles into an object.

Looking back at my initial meeting with Pavel in New York I better
appreciate how much of a visionary Pavel truly was. We met at a time
when New York was beset by a crack cocaine epidemic, when the city
seemed to be hurtling to its own destruction. Pavel had ridden on de-
crepit subway trains to meet with me; as had I coming to work. The
streets were in disrepair and nothing appeared well kept or well-func-
tioning the closer to the ground one came.

1
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Up on the seventeenth floor, Pavel showed me how to set those
daily challenges aside for just a moment and to think of New York as
an integrated urban machine that was full of dynamism. He made me
believe that New York would storm back to national and global promi-
nence. A decade or so later the city was at the top of the world once
more; just as Pavel told me it would be as he stood out looking at the
sun glisten off the Empire State Building.

12



INTRODUCTION

Ella Kagan

T he book “Pavel Ilyin: Two Lives, One World” is a collection of
selected works by my late husband Pavel Ilyin (1936-2015). On-
ly those texts that Pavel merited as his achievement were included in
this book. The reader is going to find a variety of pieces from different
times as well as different genres.

Pavel Ilyin was a geographer, a historian of the Holocaust, an ex-
pert in Russian urban culture and, at the same time, the author of
a popular long-running radio show for children. Over the course of his
life, he had worked actively for a total of nearly 60 years, first half of it
in Russia, and then in the USA.

Pavel graduated from College of Geography at the Moscow State
University; he completed his postgraduate studies and defended his
PhD at the Institute of Geography of the Academy of Sciences in Mos-
cow where he went on to work. He combined his academic work with
long-term engagement with the national radio network for children
where he wrote a series of broadcasts featuring geography riddles. Pa-
pers reporting results of Pavel’s research were published in both the
USSR and America long before he landed in the USA.

In 1982, our family applied for emigration visas. When our request
was denied American colleagues sent a letter of appeal to the Soviet
government demanding that Pavel Ilyin and his family be allowed to
leave immediately. The letter was approved at a session of the Ameri-
can Association of Geographers and signed by leading scholars (see
full text in the Appendix).

Finally, Pavel and family arrived in America in 1987, and our sec-
ond life began. Soon upon arrival, Pavel was awarded a grant from the
Kennan Institute, a major International center for East-European and
Russian studies, in Washington, D. C. The family followed Pavel to the
capital.

13
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On arriving in the USA, Pavel devoted his research to toponymy of
the USSR and the Russian Empire, that is, the study of place names
that embraced history, geography, linguistics, and architecture among
other fields of study. Pavel focused on historical approach to geog-
raphy, or historical toponymy. The results of his study were reported
in the paper “Renaming of Soviet Cities after Exceptional People: A
Historical Perspective of Toponymy.” The paper was a success and got
translated into Russian. It appeared in a variety of publications. In an-
other paper, “Toponymic Pogrom in the Ukraine,” he demonstrated,
taking Ukraine as an example, how the USSR conducted campaigns of
massive politically based place renaming at different junctions of So-
viet history. Both papers are included in Part I.

For the greater part of his American life, Pavel worked at the Unit-
ed States Holocaust Memorial Museum where he researched geo-
graphic aspects of the catastrophe of European Jewry. He considered
that project to be one of the greatest importance in his life. He stud-
ied changes in names of countries, their boundaries, and misinforma-
tion about those changes. His studies examined territories of all Eu-
ropean countries occupied by Germany in WW2. In his years with the
Holocaust Museum, Pavel amassed a unique collection of historical
maps that reflected those changes. The collection is now kept in the
Museum’s library.

For a Jewish man, it was a sacred mission. He used to say: “If I
were a rich man, I would be paying for the honor of doing this kind of
work.” The results of his studies in Holocaust geography are also pre-
sented in Part I of the book.

Pavel was a third generation Moscovite and loved Moscow, the city
where he had lived for the first 50 years of his life. He knew this city
backward, with its history, geography, lore and architecture, and walk-
ing old Moscow lanes, gateways and shortcuts was his favorite pas-
time. Pavel never stopped reading and collecting books about Mos-
cow, from scholarly treatises to memoirs of Moscovites from varying
social circles.

His many years of interest, vast layman knowledge and systematic
studies resulted in the book “Moscow at the Turn of the 20th Century:
Glance into the Past from Afar.” The book has two editors: Pavel Ilyin
and Blair Ruble. In Part II of the book, one can find Pavel’s chapter,
“Cultural Geography of Moscow in the Late Nineteenth, Early Twen-
tieth Centuries”. The book’s Introduction and Conclusion are written
jointly by the two editors.

14
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Pavel’s father, Mikhail Ilyin (Myron Turkreltaub, 1901-1967) was
a well-known journalist and a popular author of literature for chil-
dren. In April 1958, he started a series of children’s broadcasts at the
national radio network that featured a ship’s boy named Zakhar Za-
gadkin, or Zakhar the Riddleman (see Part III). It contained geograph-
ic riddles for young listeners to solve and send back the answers. In
those pre-computer years, a lot of time and effort went into identify-
ing sources for the scripts and processing the mail. Pavel helped his
father at all stages of work since his time in college. The broadcast
grew to become very popular with the audience: the authors would
get back over a thousand replies at a time. See Part III for the descrip-
tion of some episodes, the texts of Pavel’s presentations at confer-
ences devoted to the series, and letters from former listeners.

When his father passed, Pavel continued the series on his own, no
matter where his regular place of work was at the time. Neither the fa-
ther nor the son allowed their names to appear in the credits so that
the children could believe in the reality of the leads, ship’s boy Zakhar
the Riddleman and his friend, the ship’s cook. The series ran for 24
years before it was closed. I will be telling the story of its closure in
my own memoir in Part V.

Pavel was a true patriot of America, in the best sense of the word.
He wrote: “From the moment I arrived, I knew this was my kind of
country... I became a US resident in November 1987, a US citizen, in
May 1993, and I felt I was fully an American in September 2001...I
love America and I’ve never betrayed this feeling.”

Pavel was awed by the sight of a chorus of US Congressmen sing-
ing “God Bless America” on Capitol steps after the explosion of World
Trade Center towers on September 11, 2001 in New York. As a man of
two cultures, he wanted to unite the two. Pavel chose three most pop-
ular American songs, “This Land is My Land”, “America the Beautiful”,
and “God Bless America”, and told his readers about the authors of
their music and lyrics. Most importantly, he translated the songs into
Russian and the resulting verses go well with the tunes. Pavel’s essay
on these three songs, their texts in Russian translation and his own
recollections of this work in progress are to be found in Part IV.

Part V contains personal recollections of Pavel by his friends, col-
leagues, and family members.

This book has been made possible owing to the efforts of many peo-
ple. First, I’d like to express my most sincere gratitude to the two peo-
ple who gave me wealth of advice and support, in words and deeds,

15
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over all the years of work on the book, Igor Krupnik and Blair Ruble.
I doubt I could have completed this project without their help.

I’d also like to thank our friends and colleagues who, while living
in different cities and countries, have each contributed, in their own
ways, to my work on the book. Those are Vladimir Frumkin, Robert
Gohstand, Gregory Ioffe, Pavel Polian, and Svetlana Vasilyeva.

I am most grateful to everyone who contributed their own rec-
ollections of Pavel Ilyin. My daughter, Nadya Ilyin Bartol, and her
husband, Timothy Bartol, have accompanied me at every step of
this long and strenuous path. The publication of this lovely book,
so dear to my heart, was greatly assisted by its translators Marie
Cochran, Julia LaVilla, Irina Holmes, Irina Kuzes, Liza Evsikova.

Thank you to all of you!

Ella Kagan
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IIPEAUC/IOBUE

VPOKHU I1IABJIA UJIBUHA

Bnap Py6n

gedywuiil HayuHblli compyoHux Ilenmpa um. Byopo Yuicoua,
2. Bawunzmon

H e IMOMHIO, KaK Mbl y3HaJu OPYT O APYyre, HO OTJMYHO [TIOMHIO,
KaK MbI IMO3HaKOMWINCH ¢ [TaBmom MibmHBIM. B BocbMupmecs -
ThIe TObI I pabotan B «HaydHOM cOBeTe I10 COIMaTbHbIM UCCIeN0-
BaHMsIM» B Hplo-Vopke. CoBeT pacronarasics Ha 17-M aTaxke caMoro
IOKHOTO Hebockpéba B CpemHeM MaHXITTeHe Ha yIIy 39-if YIMITbI
u Tperbeli aBeH10. [lepen MOMM OKHOM IPOCTUPAIACH BCS LIEHTPAJIb-
Hasl yacTh MaHX3TTeHa: OT 3HaHus DMIIaip-cTeiT-6MminuHr 1o Bee-
MMPHOTO TOPTOBOTO II€HTPa U JaJiblile, ¥ 9TO ObUT YapyIOUIuii BUI —
0COOEHHO [IJIST TOTO, KTO SIBJISIETCST YPOAHMCTOM I10 CIIEIMaTbHOCTH.

[TaBes1 3am1en BO BpeMsl OGHOIO M3 CBOMX MEPBbIX IMPUe310B B Hblo-
Hopk. Korma oH Bomien B Moii KabMHeT, ero miasa 3acBepkanu. [lotom
HacTajla ero oyepeab pacCKasblBaTh, M OH CTaJ OOBSCHSITH MHE CYIII-
HOCTb OTKPBIBABIIETOCS Tlepe/; HaMy YpOaHMCTUYECKOTO MeXaHU3Ma.
ITaBesn 6bIT 3HAKOM C MajeilIMMy HIOaHcaMu kxusHu B Hbio-Iopke,
XOT$l caM TIpeXAe HMKOI[Aa He BUIEN TOrO, UTO MPeAcTano HalluM
B30paM. B 3TOT MOMEHT $I TIOHSII, YTO MOKET OBbITh OOJIbIIIE HUKOTIA
He MTO3HAaKOMJTIOCh C YeJIOBEKOM, KOTOPbIi ObIT 6bI GONBIIMM 3HATO-
KoM-ypbaHucTom, yem ITaBer.

MbI oA IepsKMBaAIM TECHBIV KOHTAKT, CTaB KoJjleraMu 1ocje TOro,
Kax s Iepeexaj B BallMHITOH, YTOOBI BO3IIaBUTh MHCTUTYT KeHHaHa,
HayJYHBIM COTPYOHMKOM KOTOpOro 6bu1 [TaBes, 1 TexX mop CcTaau 6/m3-
KM Apy3bsaMu. Ham dacTo moBommuioch paboTaTh BMeECTe U BCerma
YIaBajI0Ch IEIUThCS OPYT C IPYTOM CBOEI JIIOOOBBIO K TOPOIaM U To-
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poxackoii xxu3au. MHorpa [TaBen pemakTUpoBaa MOM CTaTby, U ST 3HAJ,
YTO M3 ero OTKJIMKOB Ha HalMCaHHOe s Bcerma Oyay y3HaBaTh UTO-TO
HOBOE 0 CBO€i1 CO6CTBEHHOI pabore.

st mens TlaBen 6bUT MIeaJoOM YUYEHOTO M MHTe/UIeKTyana. Beerma
YeCTHbIN, He TePSIIoNIMI KMBOTO MHTEpeca K OKPY>KalollleMy ero Mu-
DY, OH IPUIEPKMUBAJICS BbICOYAMIINX TPUHIUIIOB MHTEIEKTYaIbHO
MOPSITOYHOCTY U ObUT He ITPOCTO APYTOM, OH ObLT 06pa3LoM AJis 110-
IpaskaHus.

B koH11€1990-X 1 B Haua/ie HYJIeBbIX MHE Bbllajia OOJIbIIAsl YaCTh
CTaTh COPeaKTOPOM TOMa, MOCBsIeHHOro MockBe Hauasna 20-ro Be-
Ka BMmecre ¢ [laBnom u dimnoii. B pesynbrate B 2004 rogy yBugen CBET
co6opHMK «MockBa pybeska XIX u XX cTojeTnii. B3misig B IpoIuioe m3-
Jlajieka», B KOTOPbIi BOIUIM BOCEMb IVIaB, HAIlMCAHHBIX 1IE€CTbIO aB-
TOpaMMu. Sl BCerga CUMTall, UTO 3TOT IPOEKT MO3BOIMUI 000MM MCCIe-
IIOBaTeJISIM, KM3Hb KOTOPBIX OOJbllle He OblIa oOpeMeHeHa MHCTH-
TYLMOHAJIbHBIMM Y3aMM, COBEPIIEHHO PACKOBAHHO U3JIOXKUTb CBOU
MbICIM O MockBe. §I ¢ yBjeueHEM y4yacTBOBAJI B 3TOM MPOEKTE, T0-
TOMY UTO OH JIaBajJl MHE CBOOOY BBITIOIHSTH M ITyOJMKOBATb CPABHU-
TeNnbHbIN aHanu3 Mocksbl 1 Hplo-Jlopka Ha py6eske BeKOB — TO €CTb
JleJIaTh TO, K YeMY 51 CTPEMMJICS C TOM camoii BcTpeunm ¢ [1aBnom, korma
Mbl BMeCTe CMOTpe/n CBepxy Ha MaHXoTTeH. I Bcerma cumrall, 4To
3Ta KHUTA — U BKJIa[, KOTOPBIV B Hee BHeC [laBen — packpbuia B HEM
MCCIeIoBaTeIsl, KOTOPbIM OH MOT ObI CTaThb, €CIY 9TOMY He BOCIIpe-
MSITCTBOBAJIA >KU3Hb.

I'maBa IlaBna o KyJabTypHOJ reorpadmyu MoOCKBbI Ha pybexe Be-
KOB SIBJISIET C000J1 MacTepCKy HalVCAHHbI HOBATOPCKUI TPYH, IPU-
3bIBAIONINII YMTaATeell MOJHOCThIO ITepecMOTPeTh CBOe OTHOIIeHNe
K KyJIbType 3TOoro ropoja. OHa HauMHAaeTCsl C MbICJIM O TOM, UTO — KakK
9TO OBIBAET CO BCEMM acCIIeKTaMM YeJI0BEUECKOIO CYIIeCTBOBAHMUS —
KYJIbTYpe CBOJMCTBEHHO COOCTBEHHOE MPOCTPAHCTBEHHOE pacrpere-
JieHle, oTpaxarwllee MHAVBUIYAJIbHbIN XapakTep ropoAa, KOTOPbIA
B/IMSIET Ha 3TO pacnpeneneHue. Hanpumep, B Mockse u B Hbio-lopke
BOITPOC O TOM, IJIe ¥ KakKMM 06pa3om OyIayT pasMelaTbCs TeaTpbl pe-
IIAeTCSI IT0-Pa3sHOMY — M OH ObII CTOJb JKe BaskeH AJ1s1 MOCKBBI CTO JIET
TOMY Ha3al, Kak M [1yis MOCKBbI, KOTOPYIO Mbl 3HaeMm ceropHs. Oco-
3HaHMe pPas3/MuMil IOgOOHOr0 poda IMOMOTAaeT HaM JIydYile IIOHSTh
MOCKBY 1 ee MCKYCCTBO.

ITaBen oTmeuaet, uTo MoCKBa He Bcerma Obljaa LIEHTPOM TeaTpasib-
HOJ JXK3HU. B cepenyiHe neBsITHAAIIATOTO CTOJIETHS B Hell ObLIO TOJIb-
KO J1Ba MpodecCcroHaNbHBIX TeaTpa: bosblioit TeaTp, B KOTOPOM CTa-
BWJINCBH OIIephI 1 O6asieTsl, ¥ MaJiblil JpaMaTUUeCKuil TeaTp, B KOTOPOM
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MPEONCIOBME

LT ApaMaTuJecKyue CrieKTakan. Bcero HeCKOMbKO AeCITUIETUN CITy-
CTSI B TOPOE MOSIBUJIOCH BEJIMKOE MHOXECTBO JIIOOUTEIbCKUX U IIPO-
(beccroHaNbHBIX CIEH, CYIIECTBOBAaHME KOTOPBIX OBIIO 00YCIOBIEHO
HeBepOSITHBIM pasHooOpasyeM aKTepoB M aKTpuC. ITa TpaHchopma-
LIMSI OTpaskajia TOro, YTO [0 MHeHuIo IlaBia, ObIIO C/IEICTBUEM IJTy-
OMHHBIX M3MEHEHMI1 BO BCeX acIeKTax TOPOMCKON KMU3HM B MoCKBe
B MOMEHT, KOIIa OHA CTajia OJHMM M3 CaMbIX OBICTPO PaCTYILMX FOPO-
IIOB B MUpe.

B cBoeM moBecTBOBaHMM 00 MCTOPMM MOCKOBCKOI TeaTpasb-
HOJI ku3HM, [TaBen mIyboKo U MOApPOOHO pacKpbIiBaeT MHMOpMAIINIO
0 KyIaX, CTPOUBIINX M (PMHAHCMPOBABIINX T€ATPbI, O TeaTPaTbHBIX
3PUTENSIX, KOTOPBIMM B OCHOBHOM ObUIVM IPEICTAaBUTENNM CPEeIHEro
KJIacca, akTepax, MMcaTeNsx U pexxuccepax, Imoj YbMM PYKOBOACTBOM
OCYIIIeCTBJISIIOCH BCE, UTO IIPOMCXOIMIIO Ha ClieHe, 0 pabouMx CIEHBbI,
6e3 KOTOPbIX He MOIJIO 000MTMUCh HY OJHOIO CIIEKTAKIIS, M TaK Jajee.
[TpounTaB HamucaHHyIO [1aBjOM I71aBy, UMTATENb MTONIyYaeT MOJHYIO
KapTUHY TOTO, YTO IIPOUCXOAMIIO B MOCKBe TOTO BpeMEHM.

Takum ke 1oapo6bHBIM 06pa3om IlaBes OMMChIBAET Pa3BUTHE MY-
3bIKM M KMHeMaTorpada, Oeisich BaXKHBIMM COOOPaKEHUSIMM O TOM,
KaK TEXHUYECKUI TIPOrpecc OTpakasacs M Ha ropojie, U Ha ero Xymo-
SKeCTBEHHOM >XM3HM OfHOBpeMeHHO. OH IpOTMUBOIIOCTABJISIET KYJlb-
TYPHYIO cpeny MOCKBbI, B KOTOPOi Ipeobnamano GbMHAHCHMPOBAHME
YACTHBIMM CTIIOHCOPaMM, KYJIbTYPHOI KM3HYM B CaHKT-ITeTepOypre, KO-
TOpasi B OCHOBHOM ITO[I€PsKMBAJIaCh TOCYIapCTBOM, TaKMM 0Opa3oM
OTMeyYas pasanuyue MeXAy STMMU CTOIb HEIOXOXMMM IPYT Ha Opyra
Y CTOJIb POCCUIACKMMM OJJHOBPEMEHHO rOpOIaMMu.

[Ip monarotoBke 3TON rnaBbl [laBesn MOTpaTuUi MHOTO BPEMEHU
Ha TO, YTO OH Ha3bIBaj «reorpadueit agpecoB». IMeHHO B 9TOT MO-
MEHT CTAaHOBUTCSI OUEBMIHBIM, KaK reorpad-ypoaHuct Bo3ob1amat
HaJ, BCEM OCTaJIbHbIM TaKMM ke 00pa30M, KaK 3TO ITPOM3OIII0, KO-
I7la MbI CTOSIIM Y OKHA, M3 KOTOPOTO OTKPbIBAJICS BUI HA MaHX3TTEH.
Ero xkpomotnuBas pabora, KOTOpas CTajia CBOEro poja mpeaaBepuem
€ro nouienymIMx UCCIef0BaHNl B BAIMHITOHCKOM Mysee X010KO-
CTa, TIOCBSIIEHHBIX Ha3BAHUSIM TOPOMIOB, MTO3BOJISIET HAM TO-HOBOMY
YBUIETDb, KaKMM 06pa3oM ropog, MockBa CK/IaIbIBA€TCS M3 MHOXKe-
CTBa COCTABJISIONIMX. ABTOP YKa3bIBaeT Ha paclliypeHye MOCKOBCKO-
ro KyJIbTYPHOI'O apeasna, KOTOpOe TOXe SIBJISIETCS BaKHOM 4acCThIO I10-
BeCTBOBAHMS O TOM, KaK pPa3BMBAJICS 3TOT ropoj B CTOJb 3HAUMMBbIi1
UCTOpUYECKMI mepuof. 3aBeplIaloliuii pasmen I1aBbl, MOCBSIIEH-
HbI/i MOCKOBCKMM IIPUTOpPOJaM, HaIJISIIHO TTOKa3bIBaeT MOCTEeIIeHHOe
CJIMSIHME TOPOAA ¥ 06JIaCTM B €MHbBINI FOPOICKOI OpraHm3M.

201



MABEN MNIbWH: OBE XN3HWN — OOMNH MNP

Hammcannas [TaBmom miaBa crana IJist MeHSI OTKPBITMEM, TakKKe,
Kak ¥ Ipyrue Marepuabl, IOJrOTOBJIEHHbIE MM [JIs1 Hallleil KHUTU.
B momonHeHMe K TIIATeTbHO COOpaHHBIM JaHHBIM, aHaMM3 I1aBia oT-
KpbIBAeT COBEPILIEHHO HOBYIO MOCKBY, KOTOpasi HEIoxoyka Ha Ty, O KO-
TOPOI ST Y3HAI U3 OPYrUX MyOoaMKauuii u 6aaromapst Moeit co6CTBeH-
HoI1 paboTte. OH IPOIEMOHCTPUPOBAJ BaXKHOCTD JIeTajeil, TAKMX Kak
KOHKpETHbIE YIMUHbIE afpeca, IJis IIOHMMaHMs 00Ieli KapTUHBI yp-
OGaHMCTMUUECKUX ITpolleccoB B MockBe 1 MOCKOBCKO¥ 00/1acTH.

IMocte BeIxoma 9Toi KHUIM I1aBes 1 51 60jIblile HUKOrma ouiaib-
HO He paboTranu BMecTe. TeM He MeHee, CiJIa eT0 MHTEJIEKTYaIbHO-
ro BO3/eiCTBMSI Ha MOe MMOHMMaHMe BCero, CBSI3aHHOI'O C ropoJaMu,
MIpOIoJIKaja Bo3pacraTh. Habmiomas 3a TeM, Kak OH OCBaliBaeT HOBbIE
06acTy, ¥ MMes CYaCT/IMBYIO0 BO3MOXKHOCTb OOCYKIaTh C HUM Kak ero
paboTy, TaK ¥ MOU COOCTBEHHbIE M3bICKAHMS, I IPOMOJIKA/ MUCIIBIThI-
BaTb €ro Iyookoe (GopMupyloliee BAMSIHME HA MO€ BOCIIPUSTHE TO-
ponos. Ho rimaBHOe — 3T0 TO, uTO IlaBes Hayum/ MeHs OILyILaTh CJIOBO
«TOPOJl» HE KaK CylIeCTBUTENbHOE, a KaK JPYTYI0 YaCTh PeYM — HEKUIA
r71aros1, 160 ropop MOCTOSTHHO MEHSIETCSI M 9BOJIOLMOHMPYET, a 3TO
COBCEM He IIPUCYIIE CTATUYHBIM OOBEKTaM.

Obpaiasicb MBICJIEHHBIM B30pOM K IIepBOii BcTpeue ¢ IlaBioMm
B Hblo-Vlopke, 51 BCé yyuine MOHMMAIO, YTO OH 00/1a/ia/l HACTOSIYM
IapoM mpenBuaeHys. Halle 3HaKOMCTBO ITPOM3OILIO Ha (DOHE M-
IeMUM KpOK-KOKauHa B rOpofe, KOTOPOMY, KaK KasajioCh, IPO3UIO
HEMMHYEMOE CaMOYHMUUTOXKeHMe. UTOObI BCTPETUTBCSI CO MHOJA, ITaB-
JIy TIpPUXOZMIOCH €30UTh B YK€ JAaBHO OTCIY>KMBIIMX CBOM BEK Baro-
Hax MeTpO — Kak ¥ MHe MIpUXOAMJIOCh IPOeIbIBaTh 3TO 10 J0pOre Ha
pabory. Yiuiisl TpeboBa PEMOHTA, TI0 Mepe MPUOIVDKEHNS K Ha3eM-
HOMY YPOBHIO CTaHOBWJIOCh BCe 6oJjiee OYEBMIHO, UTO HUKTO HU 3a
yeM He yXakKMBaeT ¥ HMYero He paboTaeT Tak, Kak Hafo.

Korma-To ¢ BBICOTBI CeMHAA1IATOro 3Taka I1aBes 1mokasas MHe, UTo,
OTCTPAHMBIIMCh HA HECKOJIbKO MIHOBEHMI1 OT 3TUX ITOBCEIHEBHbIX
TPYOHOCTEI, MOXHO pasIisageTh B Hpio-Mopke KOMILIEKCHBII ropog -
CKOJ MexaHM3M, IPeuCIIoNHEeHHbIN AuHamMu3Ma. OH 3acTaBUI MeHSs
HOBepuUTh B TO, uTo HbIo-VIOpK CMOXeT OTBOeBaTh CBOI NPEXKHIO
HAUVOHAJIbHYIO ¥ MUPOBYIO M3BECTHOCTb. Yepe3 mapy AecATUIeTuin
3TOT rOpoj, BHOBb 0Ka3aJicsl Ha BepIIMHE MMUPOBOW CJIaBbl — MMEHHO
TaK, KaK 3TO MpeacKa3biBaa [laBe, IS5 Ha CUSIBIIee HA COTHIIE 371a-
HMe IMIaip-CTeiT-OUIIVHL.
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onna Kazau

BKHI/II‘e «[TaBes VabMH: OBe KU3HU — OOMH MMP» COOpaHbl M3-
OpaHHbIe pabOTHI MOEro ITOKOMHOro Mmyxka, IlaBma MibuHa
(1936-2015). 4 BryTtOUMIIA B 3TY KHUTY TOJIBKO T€ €r0 TeKCThI, KOTOPbIe
cam IlaBen cuurtan ymayHbiMu. Cpenyt HUX YMTATeNb HaJET CTaTbyu
¥ MaTepuaibl He TOJIbKO Pa3HOTO BpEMEHM, HO M Pa3HOrO >KaHpa.

[TaBesn VinbuH — reorpad, MCTOPUK XOJIOKOCTA, CITELIVIAJIMCT I10 PyC-
CKOJ TOpPOACKOM KyJAbType M OLHOBPEMEHHO — MHOTOJIETHUIA aBTOPD
TIOMYJISIPHBIX IeTCKUX paauoriepenad. OH mpopaboTan B CBOEH sKu3-
HM 6e3 MaJIoro IeCThIECST JIeT, ITepBast IOJIOBMHA KOTOPBIX MPOILIA
B Poccuu, a BTOpast — B AMepuke.

[TaBen 3akoHuMs MocKoOBCKMI1 T'ocymapCTBeHHBIVI YHUBEPCUTET,
Teorpaduyeckuii ¢pakyabTeT; pabotan B focynapcTBEHHOM MHCTUTYTE
MIPOEKTUPOBAHMS rOPOLOB; 3aTeM 3alUUTUII KaHAMUIATCKYIO0 OMCCep-
tTamyio B lHCcTUTYyTe Teorpadumu Akagemun Hayk B MoCKBe 1 ocTasics
TaM paborarh. CBOI0 HAYYHYIO AEeSITeIbHOCTh OH COBMEIAa C MHOTO-
JIETHUM COTPYOZHMYECTBOM C JleTCKo¥ pemakiueii BcecowsHoro pa-
IO, TOe BeJl cepuio Tepenau ¢ reorpaduyeckumu 3aragkamu. Cra-
TbU, COOEPsKaBILME Pe3y/abTaThl HAYYHbIX MCCaeqoBauuii I1aBa, 6buin
omryonukoBanbl B CCCP u B AMepuke, 3a[J0/ITO 10 TOTO, KaK OH OKa-
3azcs B CIIA

B 1982 rogy Hama cembs nogajia JOKYMEHTBI Ha amMurpannio. Ko-
rma HaM ObUIO OTKAa3aHO B BbIe3Jle, aMepUKAHCKMEe KOJIIETM 06paTu-
JIXCh K COBETCKOMY ITPaBUTEIbCTBY C MMCbMOM, B KOTOPOM TpeOOoBamn
HeMeJJIeHHO OTIycTUTh IlaBia WnbuHa 1 ero cembio. [IMcbMoO GbLIO
YTBEPKAEHO Ha KoHbepeHIIMM AMepuKaHCKol Accoumaruu leorpa-
(oB 1 roATIMCaHO BEOYIIMMM YIEHBIMMA. (CM. TIOJTHBIN TEKCT 3TOTO J10-
KymeHTa B [IpuiioxkeHun).

Haxowner, B 1987 romy ITaBen u ero cembst NpUOBLIM B AMEPUKY,
¥ y HaC Havyajaach BTOpasl XX13Hb. Bckope nocie nipuesna [lasen nomy-
YK TpaHT B KeHHaHOBCKOM MHCTUTYTe B BarmmurroHe (Kennan Insti-
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tute), KpyIHememM MeXIyHapOJHOM LIEHTPE BOCTOYHO-EBPOMNENCKUX
" pycckux uccienosaHmii. Boten 3a I[laBioMm Bcs ceMbsl mepeexana
B BammHrTOH.

ITo mpuesnge B Amepuky [laBen cTasm 3aHMMAThCSI TOIIOHUMMKONM
CCCP u Poccuiickoit umrepun, TO eCTb M3ydeHNeM Ha3BaHUIi Hace-
JIEHHBIX MECT, UTO BKJIIOUA/IO MCTOPUIO, Teorpaduio, SI3bIKOBeIeHNe,
apXUTEKTypy U Apyrue obymacty 3HaHWUii. [TaBia 6osbllle BCETO WH-
TepecoBajl MCTOPUKO-TeorpaduuecKkmii MOAXOM, MM MCTOpUYecKas
TOIIOHMMMKA. PesyjabTaThl €ro MCC/IeJOBaHMii ObLIM OITyOIMKOBaHbI
B cTathbe «O nepermeHoBaHMM ropogoB B CoBeTckoM Coio3e B UeCTb
«BBIJAIONIMXCS JIMYHOCTeM». CTaThs MMesIa ycIeX, 6bplaa mepeseneHa
Ha PYCCKMI1 SI3bIK M HameuyaTaHa B pa3HbIX U3AaHUIX. B mpyroii cra-
The «TOMOHMMMYECKMIT TOTPOM Ha YKpauHe» OH MOKa3asl Ha MpumMe-
pe YKpauHbl, Kak B pasHble nepuopsl ucropuu B CCCP nposoanimncey
KaMITaHMM MacCOBOTO MepeuMeHOBaHMSI TOPOJOB MO MOJUTUUECKUM
coobpaskenusiM. O6e 3T paboThl BK/IOUeHbI B YacTs 1.

Bonbiyto 4acTb CBoeil amepuKaHCKOW >ku3HM IlaBen paboran
B MemopuanbHOM My3ee Xomokocta (Holocaust Memorial Museum),
rIe OH 3aHMMAJICSI M3yuyeHreM reorpaduueckux acreKTOB XOJOKO-
CTa eBpOIeicKoro eBpeiicTBa. OH cuMTasl 3Ty paboTy OMHON M3 CaMbIX
BaKHBIX B CBOel >kxu3HU. OH M3ydyasl U3MEeHEeHMsI B Ha3BaHUSIX CTpaH,
IPaHUIL UX TEPPUTOPMIL, HA3BaHMIT FOPOIOB U MCKakeHMe MH(pOpMa-
MM 00 9TUX M3MeHeHUsIX. ETo MccieoBaHMs 3aTparuBaim TePPUTO-
pUM BCEX €BPOIENMCKUX TOCYIApPCTB, KOTOPbIe OBLIM OKKYIIMPOBaHBI
T'epmanmeii B Tombl BTOpoit MUpOBOIi BOMHBI. 3a rofbl paboThl B My-
3ee XomokocTa ITaBes cobpasl yHUKaIbHYI0 KOJUTEKIINIO UCTOPUYECKUX
KapT, KOTOpble OTPAKAIOT 3TU M3MeHeH s ; Terlepb 3Ta KOJIIeKI[Ms Ha-
XomuTCcs B 6ubmoreke Myses.

[TaBen cumran paboty B Mysee CBSTBIM €BPEICKMM AEJI0M M YaCTO
roBTOpsiI: «Ec/y 6bI 1 6bI1 60TATHIM UEIOBEKOM, 51 ObI IIJIATHII 34 TO,
YTO MHE Jajau 3Ty paboTy». Pe3ynabTaThl MCCIemOBaHUI reorpadun
X0JIoKOCTa TaKkKe npeacrapiaeHsl B Yacty [ kuurm.

ITaBes1 6HUT MOCKBMYOM B TPEThEM ITOKOJIEHUY M OU€EHb JII061IT Mo-
CKBY — T'OpO/I, IJle OH IPOKUJ IepBbie MSTbAECST JIeT CBOEi KU3HMU.
OH 3HaJI 3TOT ropof, Kak IMHUM CBOEeI IagoHM. Ero 3HaHMs BRIIOYaIN
UCTOPUIO, reorpaduio, POIbKIOP M apXUTEKTYPY TOPOa, a TIOMMbIM
3aHSITVEM — OBIIIO TTOOPOANTD I10 repeynkaM Ctapoit MOCKBBI, 3aX0s
B IIOJBOPOTHM U IIPOXOAHbIE IBOPHI. IIaBesl 66CKOHEUHO YMTaN U CO-
6upa KHUru 0 MOCKBe, Cpefiyt KOTOPBIX OB KaK MCC/IeTOBAHMS yUe-
HBIX, TaK ¥ BOCIIOMMHAaHMSI MOCKBMYEl pa3sHbIX Mpodeccuit 1 comu-
aJbHOTO CcTaTyca.
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Pe3ynbTaTOM 3TOTO MHOTOJIETHETO YBJIeUeHMs, OTPOMHBIX JTMUHBIX
3HAHUI U CUCTeMaTUYECKUX UCCIef0BaHMii cTaia kKuura «Mocksa py-
6exxa X1X-XX croneTtuii. Bamisg B mpornioe uspanekar» (2004). Y aToii
KHUTU OBa penakropa: IlaBen VnbuH u Biaap Py6sn. B Yactu II unra-
TeJIb HaiimeT craThio [1aBa «Teorpadust KylbTypbl B MOCKBE B KOHIIE
XIX —Havane XX Beka», a TAKKe HallMCaHHbIE MMM COBMECTHO Bae-
IleHre U 3aK/I0ueHye K KHUTe.

Orer [TaBna, Muxann Unbuya Wnsuua (Mupon Unsuu TypKenbTayo,
1901-1967), 6bUT M3BECTHBIM XYPHAIVCTOM U MOITY/ISIPHBIM JI€TCKUM
nucareneM. B ampene 1958 r. oH Hayas cepuio IeTCKUX Tepenay Ha
Bcecoo3sHoM paayo, The IJIaBHBIM repoeM ObLI I0HTa 110 MMeHU 3a-
xap 3aragkuH. (cM. Yactp III). 3To 66N reorpaduueckyie BOIPOCHI-
3arajiki, KOTOpble I0HbIE PaaMOCIyIIaTeN OO/DKHBI ObUIM pasragaTh
¥ OPUCIATh CBOM IKCbMa C OTBeTaMU. B Te MOKOMIIbIOTEPHBIE TOMbI
c60p MaTepuasoB IjIs repemad M 06paboTKa MOYThI TPebOBaIM MHO-
IMX yCUAU U BpemeHu. IlaBes mmomoran OTLYy Ha BCeX 3Tarax 3TOi
paboThI CO CBOMX CTyIEeHUeCKHUX jieT. [lepemaya cTajaa OUeHb ITOITYJIsIp-
HOJ1 — GbIBAJIO, YTO MHOTAA aBTOPBI MOAYYaiy OOJbIIE ThICSUYM OTBE-
ToB. B YacTp III BK/IIOUEHBI paccKasbl O COAEepsKaHUM Iepefau; TeK-
CTBI BBICTYTIeHNI [TaB/ia Ha KOH(epeHIMSIX 06 9TOM LMKIIE TTepeaay;
U IMChMa OBIBIINX PaayOCyIIaTeIe.

Korpa oTiia He cTtaso, [TaBen mpomo/pKaa caM BecTy Iepenady, riue
ObI OH B TO BpeMsl HM paboTaj. Hu oTell, HU CbIH He MO3BOJISIIIN 06b-
SIBJISITD TIO PAJIXO MMEHA aBTOPOB, UTOObI IeTH BEPUJIU B CYIIeCTBOBA-
HMe CBOMX repoeB — IOHTM 3axapa 3araJiKiHa ¥ ero Apyra Kopabesb-
HOTO KoKa. [Tlepeaua mpocyIecTBoBaja ABallaTh YeThIpe rofa u Obi-
JIa 3aKpbITa. FICTOpPHMIO 3TUX COOBITHIL SI pacCKa3bIBal0 B CBOMX BOCIIO-
muHaHuax B Yactu II1.

[TaBes 6bLT MAaTPUOTOM AMEPUKM B CaMOM JIYYIIEM CMBICJIE 3TO-
ro cinosa. OH nmcan: «5 ¢ MOMeHTa Mpues3na 3Hajl, YTO 3TO MOSI CTpa-
Ha... $ cran sxkurenem CIIA B HOs16pe1987-ro, rpaskdaHMHOM B Mae
1993-ro, 1 omryTus cebst amepukaHiiem B ceHTsIOpe 2001-ro0... 5 1106-
JII0 AMEPUKY U HU pa3y He U3MEHSI 9TOMY UYBCTBY».

[TaBen 6bin MOpaskeH, Korma mocie B3pbiBa OGameH World Trade
Center 11 centa6psa 2001 r. B Hbio-Vopke oH yBupen uneHoB Kou-
rpecca, xopoM nomwmux «God bless America!» Ha cryneHsx Kamuro-
nvst. OH OIIyTU ceOsT UeJIOBEKOM JIBYX KyJIbTYp, KOTOPbIe €My 3aXO0-
TeJIOCh COeMHNUTD. i 3TOT0 ITaBest BbIOpas TpM camble MOMY/IsIpHbIE
amepukaHckye rmecHu (This Land is my Land; America the Beautiful;
God Bless America) u pacckasan yuMTaTenasiM 06 aBTOPax UX MY3bIKU
U c0B. [71aBHOE, YTO OH CAeal — 3TO MO3TUYECKNUIi pyCCKII TTepeBoy,
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TEKCTOB IeCeH, CJIOBa KOTOPOTO MPeKpacHO JOXKATCsl Ha My3bIKy. CTa-
Thsl [1aBJia, TTOCBSIEHHAS! 3TUM TPeM ITeCHSIM, TeKCThI B PyCCKOM TIie-
peBoJie ¥ ero BOCIIOMMUHAHMS 00 9T paboTe BKIOUeHbI B YacTsb IV.

Yactp V comepsKuT JMYHble BOCIIOMMHaHMUA O IlaBie ero npyseii,
KOJIJIET Y YJIEHOB €r0 CEMBbU.

* %k k

[TosiBneHMe 3TOM KHUTM CTAJIO BO3MOKHBIM Orarofapsi MOMOIIN
MHOTUX Jjtofeii. TIpexae BCero xouy BbIPAa3UTh CBOK MCKPEHHIOI
671ar0IapHOCTD IBYM JIIO[ISIM, KOTOpbIe aBajiy MHe OeclleHHbIe CO-
BEThI U TOJJEPKUBAIM CJIOBOM U [IEJIOM B TEUEeHME BCeX JieT paboThl
Hap kuuroii — Uropio Kpymuuky (Igor Krupnik) u Biapy Py6ny (Blair
Ruble). He nymaro, uto 6e3 HUX s cMOI/Ia ObI JOBECTHU 3Ty paboTy Ao
KOHIIA.

Xouy Takxke Mo6IarogapuTh HAIIKX APy3eii U KOJIIer, KOTOpbIe, K-
BSI B pPasHbIX TOPOAAX ¥ CTpaHaX, Kakdblii TI0-CBOEMY ITOMOI/IM MHe
B pabore. 3o, nmpexxae Bcero Bnagumup @pymkuH (Vladimir Frumkin),
PoGepr Tocranm (Robert Gohstand), I'puropuit Modde (Gregory
Ioffe), IMaBen ITonsu (Pavel Polyan) u CBemiana BacumbeBa (Svetlana
Vasilyeva).

Mowu camble UCKpEHHME CI0Ba 6J1IaromapHOCTY 0OpaleHbl KO BCEM,
KTO Hamucana cBou BocrioMmuHaHust o [Tasie MnbuHe. Ha Bcem 3TOM 1Ty-
TU PSIIOM CO MHO# 6l Mos moub Hams VnbunHa Bapron u ee My
Tum Bapron (Timothy Bartol). B uzmaHue 3Toii KpacuBO#t U JOpPOTOIA
MOeMy Ceppily KHUTY BIOXKWIM CBOM Cwiibl niepeBomunku Mapu Ko-
kpaH (Marie Cochran), FOnus JlaBunia-Hocosa (Julia LaVilla-Nossova),
Wpuna Xonmmc (Irina Holmes), VMpuna Kysec (Irina Kuzes), iHHa Jlo-
puHr (Inna Loring), JIn3a Eceesa (Liza Evseeva).

Crmacu6o Bcem!

onna Kazau
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Pavel: College years / MaBeAn — cTypeHT
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Before Leaving Moscow, July 1987
CeMbs B MOCAEAHWIA A€Hb Nepep OTAeTOM 13 MOCKBbI B AMepUKY

Pavel at Annual Meeting of American Association of Geographers.
From left to right: Leonid Smirnyagvin, Olga Medvedkov,
Yuri Medvedkov, Pavel Ilyin. April 1988

MaBeA BnepBble Ha KOHdepeHLUN AMEePUKAHCKONM accoumaLnm
reorpa¢os, Anpeab 1988
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Pavel and Ella at Capitol Hill Rotonda. National Conference of Soviet

Jewry. 20th Anniversary of The 1987 March for Exodus of Soviet Jewry

MaBeA 1 DAA3 B pOTOHAE Ha KanuToAMnckom Xoame. 20-9 ropAOBLLMHA
Mapwa 1987 ropa 33 cBOOGOAHbIN Bble3p, COBETCKUX €BPEEB U3 CTPaHbI

Pavel at Department of Cartography at the Library of Congress
MaBen B KapTorpaduyeckom otaene bubanotekn Konrpecca CLUA
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Pavel at US Holocaust Memorial Museum.
lNaBeA B MeMOpraAbHOM My3ee XOAOKOCTa.

Pavel at Museum Party
Ha 6aHkeTe B My3ee.
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RESOLUTION ANNUAL MEETING OF THE ASSOCIATION
OF AMERICAN GEOGRAPHERS, PORTLAND, 1987

PE30/IOLNA EXXETOAHOTO COBPAHNA ACCOLLMALIUKA
AMEPUKAHCKUX TEOTPA®OB, MOPTNAHA, 1987

RESOLUTION

ANNUAL MEETING OF THE ASSOCIATION OF AMERICAN

GEOGRAPHERS, PORTLAND, 1987.

"Whereas we, the members of the Association of American Geographers, are
encouraged by news of the recent actions of the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics in releasing detainees of conscience, in the gradual
improvement in conditions relating to the right of emigration and reunification of
families, and in easing restrictions on cultural exchanges,

but

Whereas there are many individuals in the USSR who are still being denied the
right of emigration and who are experiencing social and economic sanctions as a
result of their applications to emigrate, circumstances which inhibit the further
development of international scholarly relations and undermines the basis of mutual
trust and respect upon which they depend,

and

Whereas Pavel Mikhailovich Il'in and Mikhaella Isaakovna Kagan, who
are professional colleagues of the members of this Association, desire to emigrate
with their family, but have been repeatedly refused permission to do so,

Be It Resolved, that the members of the Association of American
Geographers, while commending the Government of the USSR for the
liberalizing measures it has recently taken, strongly urges that these be fully
extended to the right of emigration, to free scholarly contacts, and to visits across
frontiers, and that the Il'in family be granted the right of emigration

without further delay."

This Resolution is introduced and sponsored by the following members:

James P. Allen
William H. Berentsen
William L. Biro
Warren R. Bland
Barbara Borowiecki
William A. Bowen
Kathleen Braden
Branko Colakovic
Amold Court
Darrick R. Danta
George J. Demko
Leslie Dienes

Dennis J. Dingemans
Kenneth Erickson
Nancy A. Fisher
Robert Gohstand

Chauncy D. Harris
Gary J. Hausladen
David J. M. Hooson
W. A. Douglas Jackson
Robert G. Jensen
George Kish

Julie Laity

Robert A. Lewis
Gordon R. Lewthwaite
Gong-Yuh Lin

Gary Lobb

Paul E. Lydolph
Carolyn G. McGovern-Bowen
Elliot G. McIntire
Abraham Melezin
Victor L. Mote

Thomas M. Poulsen
Philip R. Pryde
Joanna Regulska
William D. Romey
Matthew J. Sagers
Thor Stebelsky
Michael F. Taugher
Ronald Wixman

Also supporting:

R. A. French

Judith Pallot

Dennis J. B. Shaw
(members, Institute of
British Geographers)
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MAPS OF CULTURAL GEOGRAPHY OF MOSCOW
MOCKBA — TEOTPA®UA KYJIbTYPbI, KAPTbI

CULTURAL MAP OF MOSCOW / KAPTA KYNbTYPHOW MOCKBbI
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RESIDENCES OF CULTURAL FIGURES (BEFORE 1917)
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COUNTRY ESTATES AND DACHA SETTLEMENTS NEAR MOSCOW
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LIST OF PUBLICATION (COMPILED BY PAVEL ILYIN)
CMUCOK NYBAUKALMMA (COCTABNEH M. UNbUHBIM)

2012

[TaBen MnbpuH. «JTa 3emisl Mos, OHa IpekpacHa, boxke, xpanu ee! Tpu
naTpuotTudeckue rnecHu Amepuku».— IlaHopama (Jloc-AHxenec), N2 6,
8-14 ¢es. 2012 1., c. B10—B12.

2011

[MaBen MnbuH. «JTa 3eMJisd MOS, OHA TpeKkpacHa, boxe, xpaHu ee!
Tpu maTpuoTuueckue rnecHu Amepuku».— Bpems u mecmo, 8sin. 4 (20),
Howo-Hopx, 2011, c. 116-137. (B TeKCTbl 3cce BKJIIOUEHbI IepeBOJbI
Ha pycckuit s3bIk: VipBuHT BepnuH. «boxke, XxpaHu Amepuxy» («Irving
Berlin. God Bless America»), c. 120. Byau T'atpu. «3Ta 3emiis — TBOsI»
(«Woody Guthrie. This Land Is Your Land»), c. 123—-124. KarapuHxa Jin
Beiirc. «Tol mpekpacHa, AMepukal» (Katharine Lee Bates. «America the
Beautiful»), c. 130-131.

2004

[TaBen UnbuH, Biap A. Py6in, oTB. pemaktopbl. Mocksa pybexca XIX
u XX cmonemuti. B3enad e npouwnoe usdaneka [Moscow at the Turn of the
XX Century. Glance into the Past from Afar. Pavel Ilyin and Blair A. Ru-
ble, editors.] M.: POCCII3H, 2004, 302 c. B kuueze: I1aBen VnbuH, Biap
A. Py651. «BBegeHne», c. 7-18.

[TaBen WMnbuH, Mukasmia Karan. «<Mockea Ha nepeiome cmonemuil»,
c. 10-63.

[TaBen UnbuH. «[eozpadus xyrvmypst 6 Mockee 6 koHye XIX —Hauane
XX seka», c. 131-194.

[TaBen VnbuH, biasp A. Py6in. «3axkntwuenue. Mockea mozda u cezo0Hs»,
c. 272-284.

[TepeBon: Pobept l'oxcranm. «Cmoumocms 3emau 6 Mockee 6 Hauase
XX seka», c. 89—130.

Reviews:

Galina Ulianova (Institute of Russian History, Moscow). Russian Re-
view, Vol. 64, No. 3, July 2005, p. 526—527.

Gregory loffe. Eurasian Geography and Economics. Vol. 46, No. 5, July—
August 2005, p. 399-401.

C. A. ApyTioHOB. DmHozpaguueckoe o603perue, 2007, N2 3, c. 167-169.
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1998

Pavel Ilyine. «Evolution des fonctions et des Systémes Utbains». La
ville soviétique avant la Pérestroika, sous la direction de Galia at Guy Bur-
gel, Villes an paralléle, n°® 26-27, Décembre 1998, p. 63-67.

1997
[TaBen VnbuH. «5 3HAW: BEK YK MOJ U3MepeH...».— Hosulil yypHan,
Ku. 207, Hpio-Mopxk, 1997, c. 265-266,

1995

Pavel Ilyin. «Renaming of Soviet Cities after Exceptional People: A His-
torical Perspective on Toponymy».] In Japaneese, trans. Harumichi Yama-
da.— Chizu (Map). Journal of the Japan Cartographers Associasion. 1955,
33, p. 13-41. (Translation from Post-Soviet Geography, December 1993).

1994

[TaBen NnbuH. «O nepeumMeHoBaHUM roporos B Coserckom Corose
B YeCTb «BBIJAIOIIMUXCS JIMUHOCTEV»». — Hoewlii #ypHan, Ka. 192-193,
Hoio-opk, 1993, c. 462-498. (Issued in 1994.)

1. UnbuH, M. KaraH. [BerynurenpHas craTbs].— Cmoauya u okpecm-
Hocmu, 1994, N2 1, c. 1-2. [be3 nopnucu.

I1. inbuH, M. KaraH. «3mech Mbl skuBemM». — Cmoauya u okpecmHocmu,
1994, N2 1, c. 3. [Be3 nognucu].

I1. UnbuH, M. KaraH. «IIporyaku 1o BaliMHITOHY M OKPECTHOCTSIM.
Berecna».—Cmoauya u okpecmuocmu, 1994, N2 2, c. 3.

I1. Unbur, M Karan. Espeiickas smvurpanus us 6biBuiero CCCP
B CHIA.— Muepayuonuas cumyayus 8 Poccuu: CoyuansHo-noaumuyeckue
acnexmol. Pen. K. A. 3aiioHUKOBCKas. [IporpamMmma 1o uccaegoBaHN0 My-
rpauuu, Beir. IV. M.: MIH-T Hap.-x03. [ltanupoBanusa PAH; POH], CIIA,
1994, c. 95-105.

1993

Pavel Ilyin. «Renaming of Soviet Cities after Exceptional People:
A Historical Perspective on Toponymy».— Post-Soviet Geography, De-
cember 1993, p. 631-660.

Pavel Ilyin. Book Review: William Craft Brumfield. The Origin of Mod-
ernism in Russian Architecture, 1991.— Russian History, vol. 20, Nos. 1-4,
1993, p. 303-305.

1992

Pavel Ilyin. «The Dolgan and Nganasan Peoples: Aborigines of North-
ern Siberia».—Explorers Journal, Spring 1992, p. 19-22.

Pavel Ilyin. [«My meetings with Theodor Shabad».] — All the best, Ted.
Memories of Theodore Shabad. Robert Gohstand. ed. California State Uni-
versity, Northridge, 1992, p. 19-22. [Translated by Robert Gohstand]
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Pavel Ilyin and Mikaella Kagan. «Soviet Emigré Organizations in
American-Jewish Institutional life».— New Voices: The Integration of So-
viet Emigrés and Their Organizations into the Jewish Communal World. Pa-
pers presented at the 1991 General Assembly. N.Y.: Council of Jewish Fede-
rations, 1992, p. 11-14.

1991

Pavel Ilyin. Book Review: Blair A. Ruble. Leningrad: Shaping a Sovi-
et City. Berkley: University of California Press, 1990.— Soviet Geography,
January 1991, p. 58-60.

1990

Pavel Ilyin. Review Article: «Research on Small and Dispersed Ethnic
Groups in the Soviet Union».— Slavic Review, Winter 1990, p. 643—647.

1988

V.M. Gokhman, P.M. Ilyin, G.M. Lappo. «Problems of Formation of
Regional Settlement Systems in the USSR».— Regional Development and
Planning in India and the Soviet Union, Moonis Raza, editor. New Delhi:
Satvahar Publications, 1988, pp. 173-184.

1981

V.M. Gokhman, P.M. II’yin, Yu. G. Lipets. «The Significance of Growth
Poles in Regional Development».— Soviet Geography: Review and Trans-
lation, April 1981, pp. 255-268. (Trans. Theodore Shabad. From: Izvestiya
Akademii Nauk SSSR, seriya geograficheskyia, 1979, No. 6.)

Wenjamin M. Gochman, Pawel M. Iljin, Juri G.Lipez. «Wachstums-
pole in der Regionalentwicklung».— Geographische Berichte, 101, 4/1981,
s. 209-224. (ITepeBop 13 HM3eecmus Akademuu Hayk CCCP, cepus zeozpacpu-
yeckas, 1979, N2 6)

I1.M. UnbuH (¢ coaBTOpamu). Maailman talousmaantiedon oppikirja.
Toimitattanut V.P. Mzksakovski. [9xoHomuueckasi reorpacdwust mupal.
Moskova: Kustannusliike Progress, 1981. I'lmaBa «Sosialististen Neuvosto-
tasavaltojen Liitto», c. 67-102. (In Finnish.)

1980

A.C. Axuesep, II. M. UnbuH. «[eorpadumueckasi oLeHKa TePPUTOPUU
M Da3BUTHE TOPOAOB».— [eozpaguueckue 0CHOBbl (PPOMUPOBAHUS HA-
POOHO-X035TICM8eHHbIX KOMIIeKco8 U cucmem paccenerust (Te3zucwel dokna-
0os cexuuu I VII cze30a Teozpaguueckozo obujecmea CCCP). JleHuHrpap:
Teorp. 06-Bo CCCP, 1980, c. 125-127.

I1. M. VnbuH. «Teorpadmueckast paguourpa «IIyTelrecTsiue 1o JT06M-
Moii PomyiHe»». B kH. ITymu noswiuieHus: a¢ppekmueHocmu ycmHoti u ne-
uamuoii nponazandsel zeozpaguueckux 3Hanuti (Tesucol doknados cexkuuu
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VII VII cse3da Teozpaguueckozo obujecmea CCCP). Jlenuurpan: ['eorp.
06-Bo CCCP, 1980, c. 29-33.

1. M. inbuH. «CMeHa Bemymiyx (GyHKIMI TOpOJA 1 ee BavaHue Ha I1Ha-
MMKY TOPOJICKOTO pacceieHNst». B KH.: Hekomopsie npobnemst ypoaHusayuu
u 2padocmpoumenscmea (coyuanbHo-sKoHomuueckue achekmet). Ilog pen.
A.C. Axuesepa, O.H. Iuuukoro u ap. M.: Cekuusi COLMaIbHBIX MPOGIEM
Hayunoro coBera AH CCCP 1o nmpo6iemam 6uocdepst, 1980, c. 15-20.

1979

1. M. UnbuH. @yHKYUuU 20p0d08 U passumue cemu 20p00CKUxX noceaeHull
CCCP. M.— Kues: MITAH CCCP, COIIC YCCP, 1979, 14 c.

0630p: D.A. Muneunnna, K. 1. MoposoBa. Tunsi hocesieHuii 8 patioHax
H0B8020 0C80€HUs. ApXumeKkmypd, patioHHas NAAHUpPO8Kd, 2padocmpou-
menvcmeo. O63opHas uHgopmayus. Boin. 14. M.: Tocrpaxkmarctpoii CCCP,
LleHTp Hay4yHO-TexH. MHbOPMALMM TI0 TPakJAaHCKOMY CTPOUTEIbCTBY
” apxuTektype, 1984, c. 8—-11.

I[I.M. Unbun (CoBmecTtHO ¢ A.I. AprembeBoii, B.II. MakcakoBCKUM,
C.H. PakoBckum, H. H. Cmunmosuy, M.T. ConoBbeBoit). The Economic Ge-
ography of the World, V.P. Maksakovskiy, editor. Moscow: Progress Pub-
lishers, 1979. I'maBa «The Union of Soviet Socialist Republics», p. 64-98.

To ke — Ha dpani,. a3bike (P. Iline). Géographie économique du monde.
Sous la direction de V. Maksakovski. Moscou: Editions du Progres, 1979.
I'maBa «’Union des Républiques Socialistes Soviétiques», p. 75-111.

To ke —Ha apabCKOM SI3bIKe. [IDKOHOMUUecKds eeozpagust mupd.
Pen. B.II. MakcakoBckuii. M.: M3m-Bo «IIporpecc», 1979. I'maBa «Coio3
CoseTrckux Coumanuctuueckux Pecmyommk», 43 c.]

B.M. ToxmaH, IT. M. Wnbun, 0.T. JIunen. «3HaueHre (POKyCOB pocTa
B PErMOHAJIbHOM pasBUTUM». H3eecmus Akademuu Hayk CCCP, cepus
2eozpaguusckas, 1979, N2 6, c. 33-44.

[T.M. UnbuH, M. . KaraH. «<BHYTpUTMPOLCKME U MeKCeJIeHHbIE CBSI3U
B KPYIIHBIX TOpOJax ¥ TOPOACKMX amioMepauusix».— Modeauposaxue
20podckux cucmem. Tpydel I wikonsi-cemunapa. M.: BHUW cucTeMHbBIX
uccienoBanuii, 1979, c. 22-28.

1978

A.C. Axnesep, I1. M. UnbuH. «O6 3KOIOTMYECKUX 3aKOHOMEPHOCTSIX
IesTebHOCTU». —[IpobneHsl  83aumodeticmsus obujecmea u npupoosl
(Te3ucwt I Bcecorw3Holi HayuHoti kKoHpeperuyuu). M.: Vi3g-Bo Mock. yH-Ta,
1978, c. 7-8.

I1.M. UnbuH. «O 3HAYMMOCTM aZMMHUCTPATUBHBIX (QYHKIMIA IJIs
pocta ropomoB CCCP».— Ypbanusayus u gopmuposarue cucmem pacce-
JeHus. M.: Mock. ¢unman I'eorp. 06-Ba CCCP, 1978, ¢c. 71-77.

I1. M. UnbuH, pegakTop (Y4eHbIli cekpeTapb penkosuierun). [eozpagu-
yeckue npobyembl pezUoOHAIbHO20 PA38uUmus U 20Cy0apcmeeHHoe NaaHupo-
saHue. Te3ucwl doknados cogsemckux yuacmuuxkod Coeemcko-HHOulickozo
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cumnosuyma, Tounucu—baky, okmsabps 1978 2. Tounucu: UI' AH CCCP,
UT um. Baxymru AH Tpys. CCP, IT' AH Asep6. CCP, 147 c. (B kHuze:
B. M. l'oxmaH, IT. M. WnbuH, 10.T. JIumer. «3HaueHne (OKyCcOB pocTa B pe-
TMOHAIbHOM Pa3BUTUM», ¢. 100—105.

[I.M. UnbuH, T.A.TlpuBanoBckasgs u mOp., pemaktopel. Cosemcko-
Hnouiickuii cumnosuym «PezuoHansHoe passumue 8 cucmeme 20cyoap-
cmeeHH020 naanuposavus» (Tounucu—Baxy, okmabpe 1978 2.). Mapwpy-
Mol nosesdblx 3acedaruti. Baky: «dmm», 1978, 26 c.

A.S. Achiezer. P.M. Iljin. O mechanizmie motywacyjnym migracji.—
Problemy migracji wewnetrznych w Polsce i ZSRR. Red. A.Kukliniski
i A.Lukaszewicz. Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Ekonomiczne,
1978, s. 237-240.

P.M. Iljin, L.T. Litwinenko. Oméwienie dyskusji.— [Tam >xe], c. 248—
252.

1976

P.M. Ilin, W.W. Pokszyszewski. Problemy naukowe badania migracji
wewnetrznych ludnosci ZSRR. Przeglad geograficzny. XLVIII, 3, 1976, s.
401-415.

B.B. IMokmmeBckuit, I1. M. UnbuH, pemakTopbl. IIpo6aemst muzpa-
yuti Hacenernus 8 CCCP. M.: Mock. dunmain 'eop. 06-Ba CCCP, 1976, 69 c.
(B kHuee: A.C. Axuesep, I1. M. inbuH. «O MOTUBAIMIOHHOM MeXaHM3Me
MUTpaIMK HaceleHusi», c. 52—55.

I1. M. VinbuH, JI. T. JIuTBUHEHKO. «O630p OMUCKYCCUM», C. 62—66.

P.M.Ilyin, Editor (Secretary; with eds. V.P.Maksakovsky and L. S,
Abramov). Geographical Education, Geographical Literature and Dissemi-
nation of Geographical Knowledge. International Geography, 1976. Mos-
cow: XXIII International Geographical Congress, 1976, 152 p. (In the book
P.M. Ilyin. «Traveling Across the Beloved Homeland — Geographical Radio
Game for Soviet Schoolchildren». In: Geographical Education, Geographical
Literature and Dissemination of Geographical Knowledge. International Ge-
ography, 1976. Moscow: XXIII International Geographical Congress, 1976,
pp. 127-131.

I1. M. inpuH, pemakTop (ceKpeTapb; COBMeCTHO C pend. B.II. Makca-
KoBckuM 1 JI. C. ABpamMoBBIM). Teozpaguueckoe ob6pasosatue, zeozpagdu-
ueckas umepamypda u pachpocmpaueHue zeozpdaguueckux 3HaHuil. Me-
HOYHapooHas zeoepagus, 1976. M.: XXIII MeskgyHapomHbIii reorpadu-
yeckuit KoHrpecc, 1976. In Russian. 135 c. (B kxuee: I1. M. UnbuH. «I1y-
TellecTsye 10 J6uMoil PomuHe» —reorpadudeckas paguourpa s
COBETCKUX IIKOJbHUKOB». B KH.: I'eoepaguueckoe obpasosaHue, zeozpa-
(uueckas numepamypa u pacnpocmpadeHue zeozpaguueckux 3HaHuii. Me-
HOYHapooHas zeozpagus, 1976. M.: XXIII MesxmyHapomHbIN reorpaduye-
CcKuii KoHrpecc, 1976. In Russian. C. 112-115.

I1. M. UnbuH. Pycckas pasHuHa Benopycckas CCP. Ilymesodumens 05
yuacmuuxos kouepecca. P.M. Iljin. Russian Plain. The Byelorussian SSR.
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A guide for congress participants. P. Iline. La Plaine Russe. La RSS de Bié-
lorussie. Guide les participants du congrés. Moscow: 23rd International
Geographical Congress, 1976, 52 c. (in Russian: 1-18; in English: 19-34;
in French: 35-52).

1975

A.S. Akhieyezer and P.M. II’yin. «The Social Evaluation of a Territo-
ry Under Conditions of the Scientific-Technical Revolution».— Soviet Ge-
ography: Review and Translation, December 1975, pp. 255-268. (Trans.
Theodore Shabad. From: Izvestiya Akademii Nauk SSSR, seriya geogra-
ficheskyia, 1975, No. 1.)

A.C. Axuesep, II. M. nbuH. «3agauy pa3spaboTKM COLMATbHBIX Olle-
HOK TeppPUTOPUM B YCUIOBUSIX HAyUYHO-TEXHUUECKOV PEBOTIOIUN». —
Uzsecmus Axkademuu Hayk CCCP, cepus zeozpaguusckas, 1975, N2 1,
c. 86-92.

1. M. nbuH. Peniensus: TeppuTopuaabHble MPOOJIEMbI B COLIVIOIOTH-
yeckoM wucciaegoBaHuu (A.C. Axuesep. HayuHo-TexHuueckasi peBOJIIO-
IMsI ¥ HEKOTOpPbIE COIMaabHbIE MTPOOGIEeMbI IMPOM3BOMACTBA U YIIpaBje-
Hus. M.: Hayka, 1974).— H3eecmus Akademuu Hayk CCCP, cepus zeoepa-
¢uusckasn, 1975, N2 3, c. 152-154.

1974

A.A.Tepbypr-Teit6oBuuy, I1.M. nbuH, pen. IIpupooHo-Kaumamuueckoe
patioHuposarue u npobnemst epadocmpoumenscmea (Zloxknadsl K KoHge-
peHyuu  «Knumam-zopod-uenosek»). M.: Tuppomereousmar, Mock.
Orxa., 1974, 163 c. (B kHuee: I1. M. InbuH. «O IuHaMMKe ropofCKOTo pacce-
JIEHUS B 3aBUCUMOCTM OT IMPUPOIHO-Teorpaduueckux ycinosuit.» C. 9-16.

A.A.Tep6ypr-TeitboBuu, I1. M. MnbuH. KnumaT — ropog — 4eioBeK. —
Hzeecmus Axademuu Hayk CCCP, cepus zeoepaguusckas, 1974, N2 4,
c.48-55.

P.M. Il’in. «Geographisches Aspects der Okologie des Manachen» —
Fachsektion Physische Geographie, Mitteilungsblatt Nr. 3. Leipzig: Geogra-
phische Gesellshaft der DDR, 1974, s. 24-28

1972

I1.M. UnbuH. «O reorpadmum KWIMIIHOTO XxO03s1iicTBa» — Ieozpadus
cpepot obcnymusarus. Pen. B.B. ITokimuineBckuii. Bormpock reorpadui.
C6. 91. M.: Mbicib. 1972, c. 164—175.

1971

I1.M. UnbuH. DKOHOMUUECKAS. OYEHKA NPUpOoOHsIX YCa08ull 2pado-
cmpoumenscmea 8 CCCP (onsim paspabomku memoouku Ha mamepudne
00BeKmM08 Maccosozo cmpoumenvcmea). ABropedepat ayuccepTanum Ha
COMCKaHMe YUEHO CTereHy KaHauaarTa reorpabmuyeckux Hayk. M.: UH-
cTuTyT reorpadum Akagemun Hayk CCCP, 1971, 24 c.
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I1.M. UnbuH. SKOHOMUYECKAs OueHKd NpPUpooHsIX Ycaosuili 2pado-
cmpoumenscmea 8 CCCP (onsim paspabomku memoouku Ha mamepuane
06%€eK1mM08 Macco8ozo cmpoumenscmea). [luccepranys Ha COMCKaHMe yde-
HOJi CTeIeHM KaHauaaTa reorpaguueckux HayK. M.: MHCTUTYT reorpa-
un Axamemun Hayk CCCP, 1971, 150 c.

1970

[T.M. UnbuH. «OOBIT 9KOHOMUUECKOV OLIEHKM MPUPOAHBIX YCIOBUI
IpamoCTpOUTENbCTBAY. — M38ecmusa Akademuu Hayk CCCP, cepus zeozpa-
¢uusckasn, 1970, N2 6, c. 44-54.

1969

1. M. Vnbun, T.C. IIpuBanosckas. «[Ipobiembl GOpMMUPOBAHMS TIPO-
M3BOJICTBEHHO-TEPPUTOPUATBHOM CTPYKTYPbl OOb-MPTHINICKOTO JI€BO-
6epexbsi».— M3secmust Akademuu Hayk CCCP, cepus zeoepaguusckas,
1970, N2 1, c. 66—-74.

Translations

Translation from the Russian. «Diary of Tanya Savicheva, Leningrad,
Decemver 1941 to May 1942» In: Patricia Heberer, Children During the
Holocaust. Lanham, MD: AltaMira Press in association with USHMM,
2011, p. 54. [Pavel Ilyin is among translators’ names on the reverse side
of title.]

Pen. nmepesoma (coBmecTHO ¢ B. Anuikanom): MemopuansHaiii Myseti
Xonoxocma CIIIA. TTymesodumens no myseio. Wash. D.C.: United States
Holocaust Memorial Museum, [2005], 16 c. [®amMmuiny pesakToOpoB mepe-
BOJla He YKa3aHbI.|

[Tepeson;: Pobept I'oxcranm. «CToMMOCTh 3eMIu B MOCKBe B Haydase
XX Beka». B ku.: [TaBen nbun u Biiap A. Py6i, oTB. pemakTopbl. Mocksa
pyb6exca XIX u XX cmonemuii. B3znsaod 8 npouwnoe uzdanexa. M.: POCCIIOH,
2004, c. 89-130.
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APPENDIX V / MTPUITOXEHME V

MpoekTHble pa6oTbl B MMnporope (1960-1965)

PaiionHast rutanpoBka CBepIJIOBCKOI 061acTu. YUacTye B 9KOHOMM--
YeCcKux paspenax.

PajioHHast TiaHMpoBKa I'OpbKOBCKOJ ob6mactu. Pasmen «MalimHO-
CTpOeHMe».

PaiionHas mmaHupoBKa MoppoBckoii ACCP. Pasgensl «HaceneHue
" ropogar», «MalmHOCTPOeHMEY.

PationHas ranupoBka Opcko-XaamI0BCKOTO TPOMBIIIJIEHHOTO paii-
oHa OpeHbyprckoii obnactu. Pasmensr «Hacenenue u ropoga», «Mamim-
HOCTPOEHME».

PajioHHass IUIaHMpOBKAa Ps3aHcKoii o6mactu. ABTOp IpOeKTa-
SKOHOMMCT (IJI. 3KOHOMMUCT npoekTa I. KysbMuHa).

Parionnas mianuposka CepoBo-VBaenbCKOTO MPOMBIIUIEHHOTO paii-
oHa CBepjI0BCKOI o6yacTu. [IaBHbIN 9KOHOMMUCT IPOEKTa (aBTOP IPO-
eKTa-apxuTtekTop B.U. BaHuyros, 1. umkeHep mnpoekrta B. . Konb6ax).

ParionHas raHupoBKa Urpum-bepe30BCKOTO MPOMBIIIEHHOTO paii-
oHa TiomeHcKo# ob6macT. [JTaBHBIN SKOHOMUCT MTPOeKTa (aBTOP MpoeK-
Ta-apxutekTop B. V. BaHuyToB).

TenepanbHblii TUIaH Topoga Pskcka Psa3aHcko# obmactu, ABTOp Ipo-
€KTa-3KOHOMMCT.

TeHepasbHbINA TUIaH Topoga Kupskaua Biagumupckoii o6aact. ABTOD
MPOEeKTa-3KOHOMMUCT (aBTOP MpoekTa-apxurekTop U. A. ITondk).

TenepanbHblii TUIaH Topoma Ycrh-Kyra MpKyTckoit o6imactu. ABTOp
MIPOeKTa-3KOHOMUCT (aBTOp IpoekTa-apxurexrop JI. . MapTeiHOBa).

OKCIepUMeHTanbHbI TIpoekT CeBepHOro MPOMBIIUIEHHOTO pario-
Ha ropopaa Hosropona. ABTop rmpoekTa (coBM. ¢ apx. 0. B. KpaTiok, nux.
C.I1. JleBu, JI.JI. Yenrauckum, M. V. Karau u gp.).

OCHOBBI OCBOEHMS ¥ Pa3BUTHSI He(Te-Ta30HOCHBIX paiiloHOB TIOMeH-
CKoit o6mactu. IlepeBapuTe/bHA 3aIMCKa. ABTOP paboThl (COBM. C apX.
IL.I1. JI>KMIiKapuasnu v ap.)

OCHOBBI OCBOEHMS U Pa3BUTHSI He(Te-Ta30HOCHBIX paiioHOB TOMeH-
CKO¥1 06acTi. ABTOp mIpoekTa (COBM. ¢ apX. I I1. [IKUIIKapyuaHu 1 Ip.)
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Pavel llyin (1936-2015)
was born-in Moscow.
He received his Masters of
__Geography fromrAWtastow State
University.
Pavel worked at the Institute
of Urban Development;
_ the Institute of Geography,
Academy of Science, where he
~earned his PhD, and then at the Department
of.'éeography, Soviet Encyclop'_gdia Publishing
House. Since 1967 he-was also responsible for
. content creation and script development for
~ the Geography Show for Children aired on the
- National Radio. :
- In 1982 KGB came to search llyin faﬁ%part-
“.ment. Duringthe same year the family applied
to immigrate, was denied permission to'leave
-the USSR, and thus became “refuseniks”. Follow-
-~ ing the searc__h, KGB interrogated Pavel several

- times in an unsuccessful attempt to turn him

& i_.htg an iﬁf,_o_rmant. The Hy"ir'i:family was allowed
 toleavethe USSRin 1987, after the American

- ssociation of Geagraphers sent a letterto Soviet
> Government requesting perrission to immigrate

for geographer Pavel llyin and his family.
Pavel began his career in the US as Fellow at

. Kenrfan Institute for Advanced Russian Studies.

He then worked for Washington Processing
2 - Center, and finally at the National Holocaust
-~ Memorial Museum. Pavel cgnmdered his job at
“the Museum as the most importanitin his life.

-’A

> uelnpe 00paboTkI MH¢opmame ﬂOCﬂeﬂH}OIO CBOK
! 'paEOTy B HaLl,I/IOHaJ'leOM MemopmaanOM My3ee Xono—

Masen Unbuu (1936-2015)
poauncs B Mockge. A
[TaBen okoHumn leorpadmy-
eckuii dakynbret MocKoBCKOr0
rOCyAapCTBEHHOTO YHUBEp=:
cuteta: OH pabotan B UHcTu-
TyTe NpOeKTUPOBAHNA FOPO- &, .
L0B; B VIH(TVIT)ITE' reorpaum
Akaziemuut Hayk, rae ‘sammmn
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(uuecknx HayK. 3atem OH paboran B [eorpaduueckoii
penaKuv bonbLuoi Copetckoi Humknoneguu. Haum- +
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‘HoM pagve. ESRASK
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